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SsKat je izglasoval 
dvakrat veiijc podporo, 
bf j® i)i!a predložena

WASHINGTON, D C, — Se­
nat je izglasoval večji farmar- 
ski zakonski predlog, ki določa 
dvakrat večjo podporo za far- 
hiarske pridelke, kot jo je pred­
ložila vlada. Njeni zastopniki 
so svarili Kongres, da bo take­
mu zakonskemu predlogu Car­
ter odrekel podpis.

Senat je predlog izglasoval v 
razmerju 69:18 in ga poslal v 
Predstavniški dom.

Predvidevajo, da bo podpora 
farmarjem za njihove pridelke 
stala davkoplačevalce v petih 
letih podpiranja 4 bilijone do­
larjev, kar je dvakrat toliko, 
kot je Bela hiša sppročila, da je 
Carter voljan sprejeti. Tako ve­
lika podpora je tudi v nasprotju 
z določitvijo višine izdatkov 
zveznega proračuna za prihod­
nje leto, ki jo je Kongres šele 
pretekli teden izglasoval.

Domov odbor proti 
malim letalonosilkam
Hornov odbor za oborožene 

sile je odklonil Carterjev 
predlog za načrtovanje 
malih, nejedrskih letalo­
nosilk.
WASHINGTON, D.C. — Car­

terjeva vlada je slično kot pred 
njo že Fordova sklenila omejiti 
število velikih letalonosilk vrste 
Nimitz,; ker so ppredrage in tudi 
niočno ranljive, od kar imajo 
Sovjeti moderno vojno brodovje 
oboroženo z raketami. V vojni 
niomarici je proti temu načrtu 
niočan odpor, ki ga vodi znani 
a:dm. Rickover. Ta ima močno 
Podporo v Domovem odboru za
oborožene sile.

No je. torej prišel pred ta od­
bor predlog obrambnega tajnika 
Nrowna za prenos 6 milijonov- 
dolarjev iz drugih programov 

izdelavo načrtov za manjše 
otal.onosilke na običajni pogon, 
^ ta predlog ponovno odklonil. 

Vprašanje bo prišlo na dnev- 
red razprave meld predstavni- 

* obeh zbornic, Doma in Sena- 
a> kjer bo zakonski predlog do- 
^ končno skupno besedilo.

Zvezni sodniki izgubili 
tožbo proti “inflaciji”
WASHINGTON, D.C. — Sku- 

^ha 140 zveznih sodnikov je na 
melju 3. člena zvezne ustave 

ožila proti znižanju svojih plač 
&radi inflacije. Omenjeni člen 

ustave namreč pravi, 'da 
lrn sodnikom ni dovolj(
0rn službe znižati plače.

nfiacija zmanjšuje plače s 
ern, da zmanjšuje kupno moč 

^onarja. Sodniki so zahtevali, 
a se jim plače povišujejo v so- 
azreerju z infacijo. Zvezno so- 

. !.ce za zahtevke je tožbo zvez- 
1-1 sodnikov odklonilo.

Liberalna stranka v 
anadi pri nadomestnih 
^ah pokazala moč
OTTAWA, Kan. _ Pri nado- 
snih volitvah pretekli torek 

nr VJadna 11 b e, r a 1 n a stranka 
?r^ sednika P. E. Trudeauja 

agala v petih od šestih voliv- 
°* »krajev.
ib u m 23 Trudeauja lep uspeh 
bud'r a^0’ ufe8ne vzpod-
bov' 1 ^ razpustu parlamenta in 
g-—^ofitvamletošn i o jesen.

^remenski prerok

Vi?-re^eZno ”*asno ib ioplo. Naj-
(25 C)ternPeratUra okoli 77

ZDA in SFR issoslavija
Predsednikov glavni sveto­

valec za narodno varnost 
Brzezinski je stališče 
ZDA k morebitni jugo­
slovanski krizi “po Titu” 
orisa! v razgovoru z ured­
niki U.S. News & World 
Report.

Novi grobovi
Joseph Chermely

V Euclid General bolnišnici 
je umrl 63 let stari Jpseph 
Chermely s 7191 Hart Street, 
Mentor, Ohio, rojen v Ajdovšči­
ni v Sloveniji, od koder je prišel 
v ZDA leta 1921, mož Helen, 
roj. Shaffer. Prva žena Elsa, 
roj. Daberer, preje poročena 
Globelnik, je umrla leta 1972. 
Pokojni je bil oče Ronalda, Jef- 
freyja (Oba v Fla.), Erike Muir 
head, Tonyja Globelnika (Colo.), 
4-krat stari oče, brat Mary Cer- 
gol in Stanleyja Chermely. V 
letih 1963-1973 je vodil Sunset 
Inn v Willoughby ob cesti 20, 
zadnja štiri leta je bil zaposlen 
pri General Electric Co. kot 
strojnik, pa je stopil letos v po­
koj. Pogreb bo iz želetovega po­
grebnega zavoda na E. 152 St. 
jutri v petek ob 10. na pokopa- 
Tšče Vernih duš. «

Sirija podaljšala četam 
ZN varovanje premirja

ZDRUŽENI NARODI, N.Y.— 
Sirija pe pristala pretekli torek 
na podaljšanje polnomočja če­
tam ZN za varovanje premirja 
na Golanskem višavju.

Varnostni svet ZN bo sedaj 
lahko podaljšal to nalogo do no- 
vembra, ker je Izrael na podalj-

zvez-
ni dovoljeno te-

ZBIGNIEW BRZEZINSKI j

WASHINGTON, D.C. — 
zadnji številki U.S. News 
World Reporta, izišli ta teden, 
je Zbigniew Brzezinski, glavni 
predsednikov svetovalec za na­
rodno varnost, v razgovoru z u- 
redniki razložil poglede sedanje 
vlade na mednarodno politiko 
ZDA in med drugim odgovoril 
tudi na vprašanje o morebitni 
jugoslovanski krizi.

Kolikšna je nevarnost, da bi 
Sovjetska zveza mogla izkori­
stiti krizo po Titu. za vrnitev Ju­
goslavije v svoj blok? so vpra­
šali Brzezinskega. Ta je odgo­
voril:

Dobro, predvsem je jugoslo­
vanska neodvisnost produkt sa­
mih Jugoslovanov. In Jugoslo­
vani so skozi leta kazali izred­
no predanost svoji lastni narod- 

(državni) neodvisnosti.
Obisk podpredsednika Monda- 

eja v Jugoslaviji podčrtuje dej­
stvo, da mi priznavamo jugo­
slovansko neodvisnost za dejstvo 

važno dejstvo — v evropski 
ustaljenosti. To je nekaj, kpr 
poudarjamo brez zadržanosti.

Toda varovanja jugoslovanske 
neodvisnosti ni mogoče zagoto­
viti brez odločne predanosti tej 
samih Jugoslovanov. V skladu z 
vsemi podatki, ki jih imamo mi, J Besede so precej jasne za one, 
imajo oni namen sami sebe bra- ki jih hočejo razumeti.

Etiopski levičarski 
režim se koplje v krvi
Vodnik levičarske vojaške 

klike, ki vlada Etiopijo, 
se drži obljube, da bo 
‘tekla kri’ nasprotnikov 
njegove oblasti.
ADIS ABEBA, Etiop. — Pdd- 

polk. Mengistu Haile Mariam je 
pred zborovanjem na glavnem 
trgu sredi Adis A be be, ko je iz­
šel zmagovit iz boja s. svojimi 
vojaškimi tekmeci, izjavil.pred 
kakimi 200,000 ljudmi, da bodo 
videli teči kri nasprotnikov nje­
govega režima. Te je ozmerjal 
z “divjimi fevdalisti, najetimi 
fašisti in dirjajočimi psi”.

Mengistu je doslej držal svojo 
besedo. Pred dobrimi dvemi ted­
ni se je neko zborovanje v pod­
poro režima spremenilo v pokol 
študentov v glavnem mestu. Ob­
sežne čistke in svojevoljna po­
bijanja naprotnikov se vrše po 
vsej deželi, kjer ima režim svoje 
organizirane pristaše.

Na Podeželju organizirajo 
s pomočjo Kubancev in drugih 
marksističnih pomočnikov ljud­
sko milico, namenjeni so oboro­
žiti 200,000 ljuldi v njenih vr­
stah. To organiziranje se je

P0DG0RNY IZLOČEN IZ 
VODSTVA SOVJETSKE ZVEZE
Nikolaj V. Podgornv je bil zadnja leta drugi v vodilni 

trojki Sovjetske zveze, takoj za glavnim tajnikom 
RP Leonidom I. Brežnjevim. Pretekli torek je Tass 
objavila, da je bil odpuščen iz Politbiroja, vodstva 
Komunistične partije, kar pomeni brez dvoma ko­
nec njegove oblasti in moči.

šanje pristal že preje, kot je ob- ^“UoJ 
javil glavni tajnik Kurt Wald1 
heim

Leonid Brezhnev

MOSKVA, ZSSR. — Uradna 
poročevalska služba Tass je v 
torek objavila, da je bil pred­
sednik Vrhovnega sovjeta, ljud­
skega predstavništva ZSSR, u- 
radni predsednik ZSSR in jav­
ni nosilec njene suverenosti Ni- 

resničnih in namišljenih na- kolaj Podgorny odpuščen iz Po-

Gerald Ford še misli
na Belo hišo?

WASHINGTON, D.C. — Ve­
čina republikanskih politikov 
dvomi o stvarno možnost ponov­
ne kandidature Geralda R. 
Forda za predsednika ZDA, ven­
dar raste število onih, ki mislijo, 
da bivši predsednik še ni opustil 
misli na ponovno kandidaturi, ko 
je bil pri volivah lani tako blizu 
cilja.

niti. To vključuje posledice. Če 
se je neka država s kakimi 20 
milijoni prebivalci pripravljena 
upreti napadu na svojo neodvis­
nost, to ni v svetovnem doga­
janju nepomembno dejstvo. To 
samo v sebi je. večje jamstvo, 
da bo ta neodvisnost ohranje­
na.

sprotnikov režima. Tako je list 
The Ethiopian Herald sam poro­
čal pretekli telden, da je bilo te­
den preje skupno pobitih v eni 
sami pokrajini “971 protirevolu- 
cionarjev”.

Od kar je v februarju pod- 
polk. Mengistu prevzel oblast je 
bilo pomorjenih na tisoče ljudi, 
koliko verjetno ne ve nihče, niti' 
sam režim. Značilno je, da so se 
sredi Adi s Abebe na “Trgu re­
volucije” naselili jastrebi in si 
zgradili gnezda.

Vojne v Zairu konec!
KINSHASA, Zaire. _ Zair­

ske in maroške čete so preteklo 
soboto zavzele železniško križi­
šče Dilolo ob angolski meji, ki 
je prvo padlo v roke upornikov 
v preteklem marcu.

Maroški zunanji minister je 
konec tedna izjavil, da so maro­
ške čete v republiki Zaire kon­
čale svojo nalogo in se bodo 
skoraj lahko vrnile domov.

litbiroja, naj višjega telesa Ko­
munistične partije. Zakaj se je 
to zgodilo, ni bilo objavljeno in 
je zato takoj prišlo do najraz­
ličnejših ugibanj.

voru Brežnjev in njena nado­
mestitev naj bi predstavljala 
pomemben prelom v sovjetski 
zgodovini. Kakšna je nova usta­
va in v katerih točkah in pogle­
dih naj bi obstojal spor med 
vodniki ZSSR, ni znano, ker be­
sedilo ni bilo objavljeno.

Ker je Podgorny star 74 let, 
bi lahko šel v pokoj in napravil 
mesto kaki mlajši osebi, kot je 
pred leti storil Atanaz Mikojan. 
V to dvomijo, ker Podgorny ni 
kazal kake posebne nedelavno­
sti in ker tudi ostali člani Polit­
biroja niso dosti mlajš.. Mihail 
Suslov, partijski ideolog, je ce­
lo eno leto starejši od Podgor- 
nega.

Odhod ali odstavitev Podgor- 
nega je iznenadila tudi samo 
Moskvo, saj je še v ponedeljek 
izšel v “Pravdi” odlok o podelit­
vi “Reda oktobrske revolucije” 
j ugoslovanskemu p r e dsedniku 
Josipu Brozu Titu v zvezi z nje­
govim 85. rojstnim dnem s pod­
pisom N. V. Podgornega.

Za enkrat je Podgorny še o- 
stal predsednik ZSSR, toda ta

/z Clevelanda 
in okolice

Nikolaj V. Podgorny je bil ne­
davno na obisku v Afriki, kjer položaj je sam po sebi brez mo­
je zastopal in pospeševal koristi či. Vsa moč je stvarno v Polit-
Sovjetske zveze. Nekateri so tr­
dili, da je bila ta njegova pot u- 
spešna. V vodstvu Sovjetske 
zveze je bil 74 let stari Podgor­
ny takoj za L. I. Brežnjevim in 
je skupaj s predsednikom vlade 
A. Kosyginom predstavljal vla­
dajočo “trojko”. Njegova nenad­
na izločitev iz Politbiroja brez 
pojasnila in celo brez skliceva­
nja na običajno besedilo “na 
lastno prošnjo” kaže na spor v 
partijskem vodstvu.

Neke vesti trdijo, da bi naj se 
Podgorny upiral določenim 
spremembam v novi sovjetski 
ustavi, ki bo nasledila stalini­
stično iz leta 1936. Ta bi naj bi­
la zastarela, kot je dejal v go-

ZDA PRILAGAJAJO SVOJO ZUNANJO POilTIKO SPREMENJENIM RAZMERAM V SVETU
Zunanja politika ZDA v le­

tih po drugi svetovni vojni je 
bila pod demokratskimi in re­
publikanskimi strankami ko­
maj kaj različna. Temelje je 
dobila v prvih letih pp vojni 
v času predsednikov Truma­
na in Eisenhowerja. Truman 
je postavil ZDA v mednarod­
ni politiki cilj krepiti in va­
rovati svobodni demokratični 
svet, ki ga je ogrožal svetov­
ni komunizem pod vodstvom 
Sovjetske zveze s svojimi na­
padalnimi in osvajalnimi na­
črti. 1 i

Marshallov načrt je omogo­
čil obnovo po vojni porušene 
Evrope. Trumanova doktrina 
je ustavila sovjetski pritisk 
na Turčijo in Grčijo. Sever- 
no-atlantska obrambna zveza 
je jamčila z odločno in mo­
gočno podporo ZDA varnost 
svobodnemu delu Evrope in 
v njej miren razvoj in rast 
blagostanja.

John Foster Dulles je pod 
predsednikom Eisenhower j ern 
skušal okoli Sovjetske zveze 
in njenega komunističnega 
bloka ustvariti trden obroč, 
ki bi naj zadržal in preprečil

nadaljnja komunistična osva­
janja.

Obroč na žalost ni vzdržal. 
Sovjetska zveza ga je presko­
čila na Srednjem vzhodu, ko 
se je povezala z Naserjem v 
Egiptu, ko je vojaški prevrat
v Iraku tega potegnil iz bag­
dadskega pakta. S sovjetsko 
in kitajsko pomočjo je prišla 
pod komunistično oblast pred 
par leti končno vsa nekdanja 
Francoska Indokina kljub ob­
sežnemu naporu ZDA, da bi 
Južni Vietnam, Kambodžo in 
Laos obvarovale pred komu­
nistično osvojitvijo.

Komunizem se je usidral 
celo na Kubi, tik pred obalo 
ZDA, kljub nekdaj tako po­
udarjeni Monroe doktrini.

Položaj se je začel spremi­
njati in razvijati ugodnejše 
za svobodni svet, ko so v raz­
merju med Moskvo in Pekin­
gom prevladale narodne kori­
sti nad partijskimi ter je pri­
šlo med njima do resnih spo­
rov in končno do preloma. 
Predsednik Nixon je spoznal 
nove možnosti in skušal z nji­
hovo izrabo končati vojno v 
Indokini. To je sicer dosegel,

toda z drugačnim koncem, kot 
ga je on pričakoval. Komuni­
sti niso držali besede, ki so jo 
dali v Parizu in zasedli Južni 
Vietnam, ko se je pokazala 
prva priložnost za to.

Mednarodna politika se raz­
vija sedaj že precej let v tri­
kotu W a s h i n gton-Moskva- 
Peking. Razkol v komunistič­
nem svetu je zmanjšal nevar­
nost komunističnega osvaja­
nja in olajšal pritisk na svo­
bodni svet. Zavezniki v NA­
TO so bili v zadnjih letih kar 
precej brezskrbni, zanemar­
jali so svoje oborožene sile v 
prepričanju, da je komunistič­
na nevarnost prešla. Moskva 
in njeni sateliti med tem svo­
jega napora za izpopolnitev 
in okrepitev svojih oborože­
nih sil niso zmanjšali, ampak 
celo povečali.

To je privedlo do spozna­
nja, da mora NATO ostati 
trden, če naj bo svobodni svet 
varen. V zvezi s tem spozna­
njem so vodniki NATO ta 
mesec sprejeli potrebne skle­
pe.

Carterjeva vlada v Wa-

shingtonu je* začela svetovni 
položaj in odnose med svo­
bodnim, gospodarsko razvitim 
in komunističnim svetom gle­
dati v drugi, “stvarnejši” lu­
či. Strah pred komunizmom, 
ki je odločilno vplival na a- 
meriško zunanjo politiko od 
konca druge svetovne vojne 
pa vse doslej, je popustil. 
Carter in njegovi svetovalci 
v mednarodni politiki vidijo 
za svobodni svet boljšo bo­
dočnost, v njegovih idealih in 
načelih večjo moč. Ameriška 
mednarodna politika naj po­
udarja te ideale, ta načela, 
naj se zavzema vedno in po­
vsod za ohranitev svobode, za 
spoštovanje človekovih pra­
vic; svobodni demokratični 
svet naj sprejme komunistič­
no izzivanje in vodi odločno 
ideološki boj.

Pri tem mora ostati gospo­
darsko in vojaško trden, po­
maga naj nerazvitim drža­
vam v naporih za razvoj in 
napredek ter naj k temu po­
zove tudi Sovjetsko zvezo in 
njene gospodarsko razvitejše 
zaveznice.

biroju, v katerem je najmočnej­
ši položaj generalnega sekretar­
ja. To mesto ima Leonid I. Brež­
njev. Trdijo, da ni izključeno, 
da bi Brežnjev rad prevzel tu­
di mesto predsednika ZSSR, s 
čimer bi bil ne le dejanski, am­
pak tudi uradni vodnik in pred­
stavnik ZSSR.

Na sestanku Centralnega ko- 
miteta Komunistične partije, 
katerega izvršni organ je Polit­
biro, je bil imenovan Konstan­
tin V. Rusakov, eden od ožjih 
sodelavcev Brežnjeva, za par­
tijskega tajnika za vzdrževanje 
odnosov s tujimi Komunistični­
mi partijami. Na tem mestu je 
bil do letošnjega marca Kon­
stantin F. Katjušev, ki je bil pa 
tedaj imenovan za enega pod­
predsednikov vlade ZSSR.

Prenekateri opazovalci polo­
žaja v Sovjetski zvezi vidijo v 
odstranitvi Podgornega iz Po- 
litbhoja okrepitev položaja 
Brežnjeva, pa četudi v zadnjih 
par letih neprestano poročajo o 
njegovi bolezni in ‘skorajšnjem’ 
umiku z vodstva ZSSR.

Glavni poštar na 
Kapitolu v zameri

WASHINGTON, D.C. — Vpli­
vni demokratj e v Kongresu se 
pritožujejo, da glavni poštar 
Benjamin F. Bailer ne kaže ka­
ke posebne pripravljenosti za so­
delovanje s Kongresom. Kon­
gres je tudi nejevoljen nad se­
danjim poštnim poslovanjem in 
predlogom omejitve poštnega do­
stavljanja na samo pet dni te­
densko.

Nekateri voldilni demokrat je 
so prišli do prepričanja, da se­
danja ureditev pošte ni dosegla 
ciljev, ki so jih ji postavili ob 
preureditvi, in jo zato hočejo 
spraviti zopet pod neposrednejši 
nadzor Kongresa. Predsednik 
Carter naj bi dobil možnost i- 
menovanja novega glavnega po­
štarja, ki bi “imel več razume­
vanja za potrebe ljudstva”. j

Urad za praznik zapri—
Urad Ameriške Domovine bo 

zaradi praznovanja Spominske­
ga dne, ko list ne bo izšel, zaprt 
od jutri, v petek, ob dveh po­
poldne pa do torka, 31. maja, ob 
8.30 zjutraj. Kdor bi imel kako 
nujno sporočilo za objavo v 
listu, naj napisano spusti v pošt­
no režo ob vratih v urad na 6117 
St. Clair Avenue.
Sv. maša—

Jutri, v petek, ob 7. zvečer bo 
v cerkvi sv. Vida sv. maša za 
žive in mrtve članice Podruž­
nice št. 25 SŽZ. Vse članice 
Podružnice vabljene, da se jo 
udeležijo.
Voda ni zdrava—

Zdravstveni oddelek Cleve­
landa opozarja, da voda iz stu­
denca v Garfield Heights parku 
ni zdrava in primerna za pitje. 

--------o--------
Nov zastopnik ZDA pri 
poveljstvu ZN v Koreji
SEOUL, J. Kor. — Povelj­

stvo čet Združenih narodov v 
Koreji je objavilo, da je nasle­
dil odišlega gen. Singlauba kot 
glavnega zastopnika pri Komi­
siji za premirje podadm. Kar- 
ren C. Hamm Jr.

Zadnje vesti
WASHINGTON, D.C. — Pred­

sednik Carter se je odločil 
izpolniti svojo volivno oblju­
bo in nadaljevati skoro z raz­
širitvijo naprav za oplemeni­
tenje urana v Piketonu v 
Ohiu, ko je nekaj časa izgle- 
dalo, da bodo te naprave gra­
dili v Oak Ridge-u, Terni. 
Gradnja bo predvidoma stala 
4.4 bilijone dolarjev in bo $>ri 
njej zaposlenih dalj časa ol^li 
6,000 delavcev, v novih tovar­
nah pa bo dobilo stalno zapo­
slitev okoli 2,200 oseb.

ASSEN, Niz. — Južnomoluški 
teroristi še vedno drže kakih 
150 talcev, preko 100 otrok in 
učiteljev v vaški šoli in okoli 
50 v zajetem potniškem vlaku. 
Pogajanja o izpustu talcev 
doslej niso privedla do nobe­
nega zaključka. Ugrabitelji 
zahtevajo izpustitev 21 svojih 
tovarišev iz neizozemskih ječ 
in letalo, ki naj bi izpuščene 
in ugrabitelje poneslo iz Nizo­
zemske. Vlada je odklonila 
pogajanja o teh zahtevah, 
dokler ugrabitelji ne izpuste 
šolarjev.

AMSTERDAM, Niz. — Pri par­
lamentarnih volivah včeraj je 
vlada okrepila svoj položaj, 
posebno uspešna je bila delav­
ska stranka, kateri pripada 
predsednik vlade.

NEW YORK, N Y. — Ogenj v 
kopališču, ki so ga obiskovali 
zlasti homoseksualci, je včeraj 
tako naglo zajel vse poslopje, 
da so plemeni in dim pokon­
čali 9 moških, ki so bili v sav­
ni.

WASHINGTON, D.C. — Pred­
sednik Carter je odpustil zvez­
nega tožilca Philipa Van Dam, 
ki na predlog vlade ni maral 
sam odstopiti. Njegova po­
slovna doba bi se iztekla šele 
v treh letih. Nastavil ga je 
bivši predsednik Ford.

FORT LAUDERDALE, Fla. — 
Predsednik Mackey Interna­
tional Airlines, ki je priprav­
ljal prvo redno letalsko zvezo 
s Kubo, je svoj načrt opustil, 
ko je včeraj pred njegovim 
uradom eksplodirala bomba, 
postavljena verjetno po nas­
protnikih obnove zvez med 
ZDA in Kubo.
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gradu pravi, da je bil ta v zadregi ob Titovi izjavi, da pa 
je molčal. To lahko veliko pove.

Vraia se zapirajo

Tito: Jugoslaviji ni mogoče ničesar
očitali v pogledu človekovih pravit

Stole* ob strani ameriškega podpredsednika W. 
Mondalejr v Belem dvoru v Beogradu je predsednik 
SF’R Jugoslavije Josiph Broz Tito zadnjo soboto mir­
no, ne du bi trenil z očmi, kot trdijo, dejal:'

“Mi smo izrazili svojo skrb glede kampanje, ki jo 
vodijo v nekaterih dežeiah o demokraciji in o človeko­
vih pravicah. Jaz sem dejal (W. F. Mondaleju), da sma­
tram, da ni mogoče naslovti na Jugoslavijo v tej zvezi 
nobenega 'jčilka."

Broz-Tito je včeraj dopolnil 85 let, je torej v dobi, 
ko ljudje običajno govorijo resnico, če so seveda dušev­
no dovolj prisebni, iz skušnje namreč vedo, da ima laž 
kratke noge tei aa resnica prej ali slej pride na dan. To 
je oosebej treba ugotoviti, ko se ustavljamo ob Titovi 
trditvi, da njegovi Jugoslaviji ni mogoče nič očitati v 
pogledu človekovih pravic.

Xaj govorijo dejstva? *
Pretekli torek smo objavili izjavo Borisa Pahorja, 

urednika revije “Zaliv” v Trstu, v kateri pojasnuje, da 
je sodnik Franc Miklavčič še vedno v zaporu, ker se je 
usodil za to revijo napisati članek, v katerem je potrdil 
in podprl razkritja E. Kocbeka o množičnem pomoru 
domobrancev maja in junija 1945, ter zato, ker je v svoj 
devnik, ki je bil njegova osebna, tajnost, dokler ga ni 
zasegla policija, pisal svoje misli o tem, kako naj bi Slo­
venija izgledala in kako bi naj bila urejena. Prav tako 
je moral nazaj v ječo odslužit kazen Viktor Blažič, čas­
nikar. ki je bh prav tako obsojen zaradi članka, ki ga je 
napisal za revijo “Zaliv”, četudi v njem ni izdal nobenih 
državnih skrivnosti ali zagrešil z njim kak drug “zlo­
čin’’

S ve doba izraza, svoboda tiska spada med prve pra­
vice človeka, uzakonjene v deklaraciji Združenih naro­
dov decembra. 1948. Jugoslavija uradno to deklaracijo 
priznava, svobodo izraza ima uzakonjeno celo v svoji 
lastni ustavi, pa jo vendar grobo krši. Stvarno jo pri­
znava samo svojim lastnim zastopnikom, onim, ki raz­
lagajo uradno linijo. Za vse druge je najboljše, da se ji 
prostovcimo odtečejo in o tem molče. Pa pravi Tito, da 
Jugoslaviji v tem pogledu ni mogoče kaj očitati! Samo 
res zakrnjen lažnjivec more kaj takega javno in tako 
miino ti (liti!

*

Pred nekaj anevi nam je bilo dostavljeno pismo iz 
Slovenije, v katerem stoji med drugim tole:

“Na Veliki četrtek, 7. aprila 1977, je nadškof Po­
gačnik posvečal sveta olja. Navzoči so bili vsi ljubljan­
ski župnik, vsi dekani škofije in polna- stolnica ljudi. 
Nadškof Pogačnik je stopil naprej in je na mikrofon ta­
kole govoril:

“Naše iiajvišje oblasti vedno pritiskajo name, da 
moram obsoalti škofa Rožmana, domobrance sn jbelo- 
gardi/em. Tega pa ne bom nikoli naredil, škof Rožman 
je namreč toliko dobrega stori! za našo škofijo in je bi F 
tako dober Škof, da ga ne bom nikoli obsojal.

če so domobranci in belogardisti delali zločine, W 
jih delali tudi partizani.

Ker je danes Veliki četrtek, moramo premišljevati 
o ljubezni in o odpuščan ju.

želim, da to, kar sem povedal, poveste vsem dru­
gim, da bodo vsi vedeli.”

Tako je nadškof govoril in bali smo se, da ga bodo 
prijeli.

čakali smo, da bodo časopisi o tem poročali, pa dc 
sedaj še ni bik- prav nič slišati. Vse tiho.

Na Veliko noč popoldne (10. aprila) je bila spet stot­
nica polna in smo bili tam vsi ljubljanski župniki. Nad­
škof .te spet govoril in med drugim je takole rekel:

“Neprestano vam pripovedujejo, da nas ne smete 
poslušati, ker smo zločinci. Vendar Vam moram reči. 
tla ne oznan jamo svojega nauka, ampak Jezusovega, čc 
smo res zločinci iz časa vojne, kakor pravijo pa se rav­
najte po Jezusovem nauku, ki je rekel: Poslušajte jih, 
po njihovem zgledu pa se ne ravnajte!”

Ljubljanski nadškof dr. Jožef Pogačnik je star 75 
let, po nastopu komunističnega režima v Jugoslaviji je 
bil dolgo Tasa zaprt, kot večje število drugih sloven­
skih duhovnikov, k “komunistične revniče” niso mogli 
in ne hoteli spre jeti, Dobro se zaveda nevarnosti, ki mu 
preti, ko j« javno govoril o pritisku, katerega stalno 
vrše nanj ‘naivisje oblasti”, toda ostal je zvest svoii ve­
sti. V svoji odgovornosti je povedal pred vso stolnico, 
kaj od njeg-n zahtevajo in poudaril, da he ne bo nikdar 
te zahtevi podal. S tem je očitno hotel preDrečiti mož­
nost zlorabe svoje osebe za kako tako podtaknjeno iz­
javo od sirarn režima, hotel čuvati resnico in pravico, 
kot mu to velevata vest in — služba.

CLEVELAND, O. — Maj in 
junij sta za slovensko skupnost 
važna, ker v polhi meri izražata 
zakon življenja — začetek in 
konec. V teh dveh mesecih se 
spominjamo z različnimi prosla­
vami največje tragedije sloven­
skega naroda. Pred očmi imamo 
konec, posebno še, ker je bole­
čina prevelika, da bi mislili na 
začetek. Konec pa bo izgubil 
svoj pomen, če bomo pozabili na 
začetek.

Začetek delovanja v slovenski 
skupnosti je slovenska šola, ki s 
Svojim delom usposablja mlade 
učence za aktivno delovanje 
med nami. Višek tega dela je

tudi slovenska harmonikarska 
skupina “Button Box Band” iz 
Chicaga. Raymond Podboy in 
Possedi bosta demonstrirala zI
igraxijem harmonike na gumbe. 

I Ga. Frances Sega bo pokaza­
la izdelovanje čipk, ga. Hermi­
ne Dicke iz Madisona, Wis., in 

j Ralph Papesh iz Jolieta pa na- 
trpeli so ji udi, da ni bila spo- j čin izdelovanja vina. Učenje slo- 
sobna za nobeno delo več. Njen venskega jezika bo razložila ga. 
mož Joseph je ljubeznivo skrbeLMilena Gobetz iz Clevelanda, 
za njo, opravljal vsa hišna in O. Tony Petkovšek, podpreds. 
vrtna dela. Posebno zunaj se je'Hollander World Travel iz Cie-
rad ukvarjal, da je bil vrt res^elanda, O., bo pokazal film iz 
lepo obdelan. Pa je bolezen na- Slovenije. O prispevkih Sloven- 
padia tudi njega, začel je peša- |cev v Ameriki bo predaval dr. 
ti, noge ga niso hotele več drža- j Edi Gobetz s Kent State Uni- 
ti in oba, Mary in Joseph Ser- .versity, direktor Slovenian Re- 
nel, sta postala usmiljena vred- 'search Center of Cleveland, O. 
na. Joseph je star 86 let, Mary <Na programu so tudi razstave 
pa 84. Sedaj je nastalo vpraša-J slik g. Emilije Razman-Bucik 
nje, kam s teboj oče, kam s te- ^in Mary Foys-Lauretig iz Chica- 
boj mati?^ , 'ga. Filme iz življenja in dela

V Clevelandu imata Sernelo škofa Friderika Barage bo po 
va sina Josepha, ki pa'je tudi jkazal g. Joseph Zelle iz Cleve- 
bolan in jima ne more nič pc- landar O. Škof Baraga, znan kot 
magati, dve njuni hčerki pa ži- /‘The Snowshoe Priest, Shep- 
vita že nad trideset let v Kali- herd of the Wilderness in Apos- 

, .. ,, . forniji. Obe sta dobpi in skrbni tie of the Ottawas Chipewas”.
graduacija. Kdo so graduantje za ljubljene starše. Najstarejša bo mogoče prvi slovenski svet- 
letosnjega osmega razreda slo- j hčerka Mimi se je pripeljala v nik v Ameriki, 
venske sobotne sole pn Sv. Vi- £ieveland Ko je vide]a? kako j Za prigrizek bo priskrbljeno 

jdu Ah jih poznamo 1 So nam sjabo je z očetom in materjo, se s potico, štrudljem, klobasami 
j njihova imena znana. je odi0£iiaj da vzame oba s se- in drugimi izvrstnimi jedili.

Dvanajst jih je: Denise Cah, boj v Kalifornijo, kjer bo skr- Zgodnji gosti bodo lahko oku- 
I Anamarija Dovxc, Bernarda Ja- bela 2a nj6) kajti v Kaliforniji !siii pečenega prašiča", 
kopic, Anton Košir, Miha Košir, ima Mimi moža in SV0j0 druži_ j Naprodaj bodo tudi kuharske
;Lenk.a ,L^an’ AtrCj n°' [knjige, gramofonske plošče, slo-
Pavlmca Lubey, Tomaž Odar, ( Hišo so dali Semetovi napro- varji in razglednice, 

j Tatjana^ Pogačnik, Tomaž Vei- daj. V petih dneh je bila proda-j Lep pozdrav vsem in na vese- 
ider in Stanko Žakelj. Tem učen- na za gotovino, ker je res pri- lo snidenje' 
cem so se vrata slovenske ŠMe jazna zidkna hiža na 1212 E. 167 ’ 
za vedno zaprla. Ali je to ko- cesti. Nekaj njunega pohištva je 
nec? Nikakor ne! kupil novi gospodar, nekaj pa

I Graduacija je in mora biti za- ga je še naprodaj.
jčetek začetek njihovega sa-, Mary Sernel je moja sestra, 
mostojnega delovanja v skup- y Clevelandu smo bile tri, |uredništvo! Prejela sem prijaz­
nosti. Devet let so se gradnant- Francka Branisef je umrla leta no sporočilo, da mi poteče na­

fte pripravljali na ta korak, de- 1973, druga je Mary Sernel, ki n>čmna. Priloženo pošiljam ček 
,vet let so ustvarjali svojo skup- |je seda| resno bolna, tretja pa iza nadaljne l^to ih dar v pomoč 
nosi in gradili trdno vez prija- st>m sjpodaj podpisann Tončka hsbi
teljstva. Postali so skupnost v Dolinar. Sem tudi že 81 let sta- I Ameriško Domovino imamo 
skupnosti. Zato dragi gradnant- ra moj rnog pa jjb je dopolnil zelo radi. Hudo bi nam bilo, če 
j,e, prijatejstvo, ki ste si ga zgra- 9^ jeb je tudj siaboten. Zdaj ^ se ukinil ali kakorkoli 
dili, naj bo temelj vašega bodo- bom v Clevelandu ostala samo | zmanjšal, ker je res edini dnev- 
čega udejstvovanj,a. Ne pozabi- ge jaZ; kajti z Mary se bova v m časopis v ljubem domačem 
te besede kralja Svetopolka, ki kratkem ločili in verjetno niko- jbziku. V Ameriški Domovini 
ste ga tako uspešno vprizorili b ve£ videli. V1 Clevelandu sta u^i^mo novice od vsepovsod, 
na svoji zadnji materinski pro- jOSOpb jn Mary Sernel živela 62 napisane razumljivo in jasno, 
slavi: “Za kraljevino darovane jel Ves ias sta bila naročnika 'posebno, kar se dogaja na poli- 
krvave žrtve boste dostojno ce- Ameriške Domovine. Upam in tičhem polju. Vsa čast Vam! 
nili le, če boste složni. Vzemite želim, da se bosta tam v daljni j Zelo nam tudi ugajajo potopi- 
šibje v roke — s prsti ga lahko Kaliforniji boljše počutila v' o- !si> kajti vsak doživlja potovanje 
razlomite. Zvežite ga v sveženj, skrbi dobre hčerke Mimi. j po svoje. Radi bi jih brali še

Liljana Ce'pon
--------o--------

h naših vrst
Toronto, Ont. — Spoštovano

'pa ga močna roka ne upogne. E- , zbogom Mary, zbogom John več. Zanimive so Vesti iz Slove-
dino v slogi boste ohranili kra­
ljestvo.

Lenka, Tomaž, Anamarija in 
Bernardka, odlikovanja, ki ste 
jih prejeli od Lige Slovenskih 
Amerikancev, in banket, ki so 
ga pripravili starši v Holiday 
Inn vsem graduantom, je samo 
malo priznanje slovenske skup­
nosti vam, da se vztrajali devet 
let v slovenski sobotni šoli. Vam 
so se vrata šole zaprla samo za­
to, da so se vam odprla v dru­
gačni obliki. Šolska vrata sveto- 
vidske ..sobotne šole so varh se­
daj odprta, da pridete nazaj kot 
svetovalci svojim mlajšim, ki 
'e čakajo na dan graduacije.

Mce h

in mnogo božjega blagoslova na .n'de' Misijonski članki, poročila 
novem kraju! iz' slovenskih naselbin in drugo.

Tvoja ljubeča sestra Verjemite nam, da Ameriško
Antonia Dolinar Dbmovino vedno težko pričaku-
8895 Vineyard Avenue'i61110 in smo žalostni, če je ni.
______ o______ | Škoda da tako neredno hodi, ne-

zaporedno po datumih, enkrat 
pridejo po tri ali štiri številke 

JOLIET, 111. Po hudi in 'skUpaj, potem pa ves teden nič. 
nadležni zimi imamo lepo in pa kaj hočemo drugega, kot po- 
toplo pomlad. Vse je v cvetju in ‘trpeži]ivo čakati na'milost poŠt- 
zelenju. iz dneva v dan je bolj lne (,prave
toplo. Med otroci je živ žav, ki j želimo Vam mnogo nadaljne- 
že nestrpno čakajo počitnic. Iga uspeha) veliko dobre volje 
Šolska vrata se že zapirajo. S pri urejanju in izdajanju 'Domo- 
tem letom so otroci Slovenske j vine Naj Vas Bog bogato bla- 
sobolne šole sv. Jožefa v Joli- gbsjavija pri tem zaslužnem

___ ________ „_______ etu končali z Materinsko pro-lde] U) da bodo Ameriško Domo
Le dvanajst učencev je zapu- jSiavd v Lemontu 15. maja po vjno iahko čitali tudi naši za-

POMLAD
7 nasmehom se vračaš kot otrok v naročje 
polna domačega cvetja in rož, 
izviiskaš se znova s pastirji v pobočje, 
že trgaš podlesek ... nevesta mi boš ...

Ko dekle te čakam, srce ti ponujam 
za vročo ljubezen — a topli objem, 
z oblaki zaljubljenec v vetru se kujam — 
naj v goie zavijem, v vas k dobrim ljudem?

V oblakih kuštravih s poljubi prihajaš — 
zdaj v soncu, zdaj v dežju, da vse zaduhti; 
živini ob vaškem koritu nagajaš; 
in mladim dekletom zaspati moč ni...

Pomlad — vasovalka — le trkaj na okna, 
med rože posezi, med križe poglej, 
saj sreče in sonca so ustnice žejne 
in sanje s teboj vihrajo brez mej!

f
Marjan Jakop

Spminski dan žrtev 
vojne in komunistične 
revolucije v Sloveniji

t KRIŽ — TISTIM, 
KI GA NIMAJO!

CLEVELAND, O. — Ker je 
krščanstvo vera KRIŽA, je s 
tem križ združen z upanjem na 
novo življenje. Na žalost to zna­
menje ni dano vsem, čeravno ga 
je v svojem boju za lepšo bo­
dočnost krščanstva in za obstoj 
narodnih izročil slovenskega na­
roda zaslužilo tudi nad 11,000 
vojakov slovenske Narodne voj­
ske, ki v 20. stoletju ležijo zve­
rinsko pobiti po komunistih in 
zakopani brez križa.

Glavna vsebina vaše poklica­
nosti leži za vami. List vojne 
zgodovine je že precej popisan, 
iz katerega bodo morali zgodo­
vinarji povzemati vse točne in 
resnične podatke, je bil nanag- 
loma prekinjen, se nadaljuje.

Vaša življenjska pot se v mi­
slih pojavlja pred nami; domo­
vina, ki vam je bila draga in mi­
la, je bila v kritičnem času — v 
nevarnosti. Stopili ste na branik 
proti suženjstvu in zločinu-sata- 
novi fronti.

Društvo SPKB Cleveland pri­
redi 29. maja tl. Spominski dan 
s sv. mašo ob 10.45 na Chardon 
Road za vse slovenske žrtve mi­
nulih vojn na vseh bojiščih in 
za žrtve komunistične revoluci­
je v Sloveniji v letih 1941-1945.

Ljudje so že od nekdaj padali 
in umirali za domovino. Prav 
je, da ostanejo mrtvi v dostoj­
nem spominu živih, kajti ti 
mrtvi so svojim družinam, so­
rodnikom, kakor tudi domovini, 
: a katero so se borili in umrli, 
bili vedno najbližji in najdražji. 
Ker je to resnično Spominski 
dan, tak, kot ga nam narekuje 
dolžnost sožalja, zlasti pa naj 
bolj

imeli grobove in križe, naši 
čenči pa na svoji rodni 2f 
ne smejo imeti svojega 
temveč je vse poravnano 2 
Ijo in preraščeno s travo; ® 
se ljudje, ki še danes zap 
oči pred resnico, ker tega $ 
zumejo.

Trpljenje nacionalistov \ 
veni ji ni prenehalo s kap1 
cijo Nemčije. Zmaga zap9 
sil ni nam prinesla željn0 
čakovanega in krvavo zaS 
nega osvobojenja našega 
da. Narod, razpet na kr^ 
je pričakoval vstajenje, je 
kal nesrečni čas, ki ga je 
krila “železna zavesa” po 
gi zapadnih sil.

Čeprav željno pr makova11 
prerano zasijala ta pornič 
na je že davno ožela pi"V6 
pričakovane svobode, ki je 
lu izginila kot bajne saHf 
so se prikazovale na nebu 
razpršile in zapustile na 1 
krvave sledi žalosti.

Močan veter je v njih ^ 
razgibal zastavo, ki je pre< 
som zbirala pred seboj ^ 
ske fante in može. Pri od^ 
smrt jim je ta zastava 
lebdela v njih mislih kot Pc 
nji pozdrav nad njih ^ 
Širom dolin in hribovja ^ 
tele v mesecih maju ir1 ( 
1945 mnoge krvave rože> 
govorile o bližajoči se 
Vse tiste dni in tedne sO 
osamljenih predelih K0^' 
ga Roga, kraških jam in 
moriščih borili med se^j 
svoboda in nasilje. Vse d° 
je svetil pramenček slcM 
borcev, kjer je ugasnil-

Komunistični krvniki se 
voljno smehljajo, kdo 
more? Ruske divizije so ^ 
slaviji, a nebo je visoko;

-kilo slovensko sobotno šolo z i končanih šmarnicah. Cerkvica namci.
zrelostnim izpitom, drugi pa sefi® ^j‘a napolnjena. Prisostvova-i 2 lepimi pozdravi! 
bodo še vrnili v njo, da zaklju- >e tu<h Slomškova sobotna j Francka Teše
čijo svoje letošnje delo s sv. ma- šola iz Chic*ga, Z deklamacija- j
-;o ob 9.15 V soboto, 28. maja. 
Tudi ti učenci rabijo priznanje 
skupnosti, zato vodstvo šole va­
bi vse rojake, ne samo starše 
učencev, da se Le mladinske 
maše udeležijo to sobotp piri Sv. 
Vidu.

Rado

Za sfaSiio ¥ fCaUfcrniio
CLEVELAND, O. — Življe­

nje je lepo, dokler je človek 
zdrav in kolikor toliko pri moči. 
Ko pa pride bolezen in onemog­
lost, nastopijo težave in bridko1 
šti. Zal se tega premalo zajeda­
mo in dobro počutje premalo 
cenimo, doker ga imamo.

Bolezen je z vso silo zavlada­
la tudi v družini Josepha in Ma­
ry Sernel, 212 E. 167 St. v Cle­
velandu. Pred sedmimi leti io 
Mary zadela možganska kap, o-

“i in wmimi so otroci priori-; A!kohoH2,em na Aljaski 
no vosaii vsem mamicam m jim 
želeli srečo.

Na Alja-ski pripravljajo naj

Učenci v Jolietu in Chicagu ■
bodo priredili skupni šolski, pik-, ameriske države popijejo 57 od- 
nik v so pto. 4. junija, v stcdkov alkoholnih pijač več, kot 
montu. Najprej se bo darovala znaša ameriško povprečje. Gu- 
sv. masa ob 11. uri dopoldne. !verner Aljaske - Ja v Hammond 

Prvi dan slovenske dediščine je iz.javil. da ,je že “nehal šteti” 
za Il linois in sosednje države bo , ^ tiste znancu, ki so, v pijanos- 
12. junija v Parku sv. Jožefa,‘h koga ubyi ali sami postali 
na Theodore in Raynor cesti, s žrtve.
pričetkom ob 12. uri in koncem J Večina predpisov, o katerih je 
ob 9. uri zvečer. To proslavo or- j govoril guverner, se nanaša na 
gani pirata Slove nska ženska I prebivalce brezmejnih prostran- 
zveza, podr. št. 20 v, Jolietu, in 1 štev, kjer so zime dolge in delo 
American Cultural 1 Committee,1 zgpfj sezonsko, kar botruje alko- 
s predsednikom rev. Davidom holizmu. Novi ukrepi predvide- 
Stalzerjem, pomožnim duhovni-1 vajo, da bodo omejili količine al­
kom pri Sv. Jožefu. Ikohbla, ki ga smejo prebivalci

V preslavnem sporedu bedo hraniti, tako da bodo uvedli ne- 
prisostvovali Frankie Yankovic, omejene; davke in štirinajstdne- 
Roman Possedi in Ken Juricic s vne odmore med nakupom in 
■svojimi znanimi orkestri. Poleg dobavo alkoholnih pijač.

I
šijo se obupni kriki,*Pr°^ 
pomoč in molitve mučeh1- 
zadnjjh vzdihljajih.

To so posledice boja . 
do tlačenega naroda, ker

j prizadetim družinam in so" irnunjsj;Kni n. do velj8'
-J v» "lir" /-v vv\ I ^ r"\ V’ -Trn rt vxrt TV»-*.11-irtrrn. I A .M krodmkom, kar vse potrjuje ža­

lostna zgodovinska resnica; 0\b proti vsemu, kar je slov®
. . ..., . . , . . poštenega in dobrega, z3tej priliki posezrmo globoko na- ,, .... ,. „ ^ , komunistične revolucije-zaj v našo preteklost tako, da, , .v j 1 v ja je krvavel in umiralbo to resnično predstavljalo zal- gki narod kj . ^
ni “Spominski dan”, in prisluh- . .. ^ 'J , f
mmo, kaj nam proslost m mrtvi nikdar ni toliko krvač
govorijo!

Mrtvi govorijo prepričeval­
ne jše od živih. Žalost nam sti­
ska srce, ko se spominjamo 
vzdihov in krikov, solza in krvi, 
ki so .napolnjevale slovensko 
zeml jo v tistih dneh strahote.

Ne pride nam na misel, da bi 
p o v e 1 i č evali - svoje trpljenje, 
temveč dajmo priznanje onim, 
ki jih širom slovenske domovi­
ne. krije neposvečena ruša — 
brez KRIŽA. In še večji plamen 
se iiam dviga s šrca, da bi ob 
takih Spominskih dneh vsi Slo­
venci širom sveta doumeli 'veli­
ko žrtev naših bratov in sestra 
in s spominom nanje že vendar 
enkrat spoznali, da je naša dolž­
nost intenzivnejše delovanje za 
uresničitev idealov, za katere so 
oni prelili svojo kri.

Tudi v času minulih .vojn so 
padali kot žrtve; vojne mnogi 
najboljši sinovi domovine, da­
jali so na oltar svobode in slave 
žrtve za svojo domovino; y tem 
smislu je tudi v preteklosti bilo 
mnogo vzvišenih primerov ro­
doljubov. Celo na tujem, sovraž­
nem ozemlju so padli vojaki

ravno v tej bratski kofl^ 
ni debi revolucije od sv0-1L 
nih bratov. Tetžka je t3 , 
toda mi je ne umakn®^ 
krvjo domobrancev in ce, 
je ta beseda zapisana v tj 
vino in v srce všakega P 
ga in zavednega Slovenj

Angleži so izdali ^ 
bode, resnice in pravic<č^ 
tere ste se borili. Mese3 
junij 1. 1945, kako nesi'et 
bila! .

Takrat smo še trdn° j; 
da so tisti, ki zatrjuj«!0’ 
borijo za svobodo mal1^ 
dov, pripravljeni tudi Z ; 
potrditi svoje trditve. F t 
prosili pomoči, sami 
red,na svoji zemlji — ^
v svojo korist pr is vajtal* l

v#-co, da sami odločajo o 
dl. '.

Of vašem odhodu sp01/ 
ste se in ozirali: tam 1)?. 
ne in griče, kjer je 
mladost; tam so tudi o£il J

v • . t • 00*5aomaerje in zemlja. 
se, da obdržite to zen' ■ / 
kot svojo, last, pa so v.3191

(Dalje na 3.
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Spominski dan...
(Nadaljevanje s 2. strani) ivih! Zaradi takih idej zgodovi- 

zločince, ki samo govorijo o slo-,na ni več znanost, katera bi u-
venstvu, nočejo pa biti Sloven­
ci, temveč le internacionalni ko­
munisti. Šteli ste si v naj večjo 
dolžnost in čast, da ste se borili 
za svoje domačije, domovino in 
narodne običaje proti največje- 
niu zlu, komunizmu.

Če bi vas spomini ob vašem 
mučenju res že zapuščali, bi vas 
to zadnje dejanje nad vami pre­
pričalo, da ste imeli prav in da 
ste bili marsikdaj preveč po­
pustljivi in obzirni v svojih bo­
jih.

Kc se ne bi spominjali krva­
vih sledov, ki so'j ih komunistič­
ne tople vedno zapuščale za se­
boj, bi posameznik pri takem 
mučenju morda\ začel pomišlja­
ti, da morda le ni prav, da je de­
lal kaj takega, kar mu rdeči 
štejejo v zločin in izdajo samo 
zato, ker ni hotel postati komu­
nist.

Naj je govoril molk trpečih 
in zatiranih? Na slovenskih tleh 
nočemo komunistične “svobo­
de”, ki je svoboda krivice, stra­
sti in hudobije; nočemo, da bi 
nas morilci učili ljubili; noče­
mo, da bi nas lažnjivci učili res 
nice! Ne govorite nam več o 
bratstvu, — spomnite se bratov, 
ki ste jih zverinsko pobili. Za 
naj večji zločin pa smatrajo ko­
munisti “protikomunistično pre 
pričanje”.-

Mrtvi so mogočni, pa so kljub 
temu pustili daleč za seboj svo­
je zmožnosti in sovraštva; vse 
to se bohotno razrašča še v tele­
su živečih, mladih potomcev po­
morjenih. Pod neposvečeno ru­
šo niso našli svojega miru, ker 
jim še ni bilo dano zadoščenje 
za večni pokoj. Ob vsaki oblet- 

• niei celo od tam sili njih glas

spešno predstavljala neko goto­
vost in resničnost, moralno, kul­
turno in ideološko zdravje ene 
ga naroda ali družbe.

Oziramo se od arhiva do arhi­
va in zgodovinska resnica naj 
bi vračala mrtve soborce kot 
dragoceno zgodovinsko in proti­
revolucionarno nasledstvo. Od 
vseh zgodovin najnevarnejša je 
zgodovina molka. Molk je obli­
ka slabe vesti, ponižanosti in ne­
resničnih zgodovinskih dejanj 
in končno, zlorabljanje zgodovi­
ne. /

Nove bojne, narodne, priljub­
ljene domobranske in četniške 
pesmi so postale v osrčju njiho­
vih bojev z napevom slovenski 
domovini. Spremljale so borce 
na njihovih pohodih, podpirale 
jih in vzdrževale njihovo borbe­
nost ob počitku ter se končno 
poslovile le od živih, kateri so 
bili žrtve nasilne in mučeniške 
smrti komunizma na Sloven­
skem; niso se pa.te pesmi poslo­
vile od mrtvih.

Namen teh pesmi, ki so zve­
nele melodično, privlačno, do 
movinsko, je namreč bil, da 
“gre čim lažje v uho”, da posta­
ne melodija dostopna in privlač­
na ter so kot take osvajale slo­
venske množice. Tako je v teh 
pesmih tudi glasba izredno obo­
gatela vsebinski izraz, napela je 
notranje doživetje, postala je 
iskreno-navdušujoča, spodbuja­
joča in tudi obrambno-težeča.

Vi, dragi mučenci, ste dali za 
narod in domovino naj dražje, 
kar ste imeli — svoje življenje. 
Mi živeči se klanjamo vašim ze­
meljskim ostankom, kajti misli­
li ste, da storite mnogo za svoj 
narod in domovino, toda svetov­

iz ruševin. Ta glas se sliši daleč j ni vihar je odnesel vas in vašn 
po svobodnem svetu, samo v -delo.
njih rojstni domovini kot se- l Naj nam bo v tolažbo to, da 
mensko zrno so mu komunisti so vsa vaša grobišča in ruševi-
zaprli vrata, da tega glasu ne 
slišijo mlajši rodovi, ki ga jim 
prekrivajo že nad 30 let.

Ves september in oktober so 
prepokavali padle partizane in 
jih vozili na domača pokopali­
šča. Torej, kje so: logika, etika, 
estetika? Borili so se, da bi uni­
čili cerkve in vse, kar je v zvezi 
z vero, sedaj pa na željo sorod­
nikov počivajo v -blagoslovljeni 
zemlji. V življenju so kričali, da 
ni Boga, in njih svojci tudi ob 
pogrebu to odobravajo, vendar 
pa radi slišijo besede duhovni­
ka: Bog mu daj večni mir in
pokoj!

V svoji zmoti so Slovenci sa- 
nii zadušili slovensko svobodo:

Ko pokošene z enim samim 
zamahom kose so ležale po sku­
pinah na zemlji in po breznih

ne, kjerkoli naj bi ta bila, osta­
la v mejah slovenske domovi­
ne.

Dragi slovenski vojaki, so­
borci in mučenci, vas so pokli • 
cali le nedolžno pobiti očetje in 
matere, bratje in sestre, hčere 
in sinovi! Pozvala vas je Krim­
ska jama, Kočevski Rog in dru­
ga kraška brezna, polna sloven­
skih kosti. Poslali so vas požga­
ni domovi Dolenjske, Notranj­
ske, Bele krajine!

Ljubezen do bližnjega ne u 
kazuje, da moramo prenašati 
njegovo nasilje, se podvreči nje­
govi sili; nasprotno, ukazuje 
nam, da se ji upremo in brani­
mo pravico. Če nas nekdo napa­
de, imamo po naravnem in bož­
jem pravu polno pravico, da na­
pad zavrnemo, da se branimo in

vrsti odpiral lastni brat-komu- 
nist in okupator. Na tej osnovi 
Slovenska narodna vojska, ki je 
bila hranjena s krvjo lastne do­
movine, je postala še v smrti 
zmagovita in po vseh okolišči­
nah vse bolj utemeljena za svoj 
nastop.

Kratka je bila vaša življenj­
ska pot; od zibelke do groba mi­
niranih ruševin. Cveti, cveti 
rdeča roža, cveti posvečeni cvet 
nad grobovi (neposvečene ruše) 
naših naj dražjih, ki so se dvig­
nili v obrambo vere, svobode in 
narodnih izročil. Cveti, ker bo 
prišel dan, ki bo v srcih ljud­
stva rosil čisto roso dobrote in 
bratske ljubezni.

A ti mladi slovenski rod, od­
trgaj ta cvet, zatakni si ga za 
klobuk In ponašaj se z njim po 
vsem svetu.

Med žuljevimi dlanmi sloven­
skih mater so tekle in še tečejo 
solze po nedolžnem poklanih 
mož, sinov in hčeri, slovenska 
deca je zaman klicala očeta in 
mater, ki so ju pobili rdeči krv­
niki; krvave poljane zaraščajo, 
a družinam še vedno žgo neza­
celjene rane.

Mnoge matere so ostale brez 
sinov, žene brez mož, mnogi o- 
troci brez očeta in ponekod tu­
di brez matere, dekleta brez 
fantov-zaročencev. Ženska po 
svoji naravi teži za tem, da si 
ustvari svojo družino, svoj dom. 
Rodi se z materinskim čutom. 
Mnoga dekleta se niso poročila, 
ker se niso imele s kom. Že tako 
majhen slovenski narod je bil v 
zastoju.

Dragi mučenci! Bakla, ki gori 
za pokoj vaših duš, dobro sveti; 
razsvetljuje in pripoveduje sve­
tu o vašem pravičnem boju, ki 
ste ga v smislu člena 43. medna­
rodne konvencije v Haagu iz le­
ta 1899 bojevali za svoj narod. 
Mi živeči pa prilivamo tej bakli 
tako, da vedno dobro greje in 
dobro sveti!

Hočemo, da bi naši potomci in 
širni svet prav cenili našo bor­
bo in spoštovali slovensko bole­
čino Ni velik narod, ki šteje 
sto milijonov, ne tisti, ki je bo­
gat, ampak tisti, ki je z žrtva­
mi v zgodovini med prvimi do 
kazal, da s komunizmom ne 
smemo sklepati kompromisov.

*
Narava kipi v pomladnem u- 

tripu. Božajoči žarki se skrivajo 
v temni kopreni, ki z vso mla­
do vnemo stresa svoje mokro 
breme. Na prijaznih prostorih 
na Chardon Road se vsako leto

gormle pobitih. S sinjim ble-.ubranimo, 
skom noči se meša rdeči ogenj,! Glede navedenega poudarja- 
h kateremu so morilci nosili [mo, da naša ideološka P!K. or- 
svoj zadnji plen; skozi noč pa se gamzacija ni zgrajena na pesku, 
razlega obupen krik. Rimski da bi lahko rušili in spodjedali 
pesnik Bergibej bi rekel: Zem-j viharji njeno trdnost, temveč 
Ija vzdihuje, a nad oblaki v ne- na trpljenju in žrtvah ter bo 
besih je vse tiho! Resnična ti- ravno radi tega ostala trdna v 
šna pred neko vsemočno silo, svojih načelih in idealih. Tako
pred zvokom zlata, zločinov in 
glasne vojske. Vojska seveda, 
katera se ni držala mednarod­
nega vojnega prava, člena 1 in 
4o Mednarodnega vojnega pra­
va konvencije v Haagu iz leta 
1399.

Kot take je vojno sodišče 
obsodbo vojnih zločinov v 
Nuernbergu leta 1948 progasilo 
kot tolpe in nemški generali na 
Balkanu so jih smeli streljati 
kot zločince. V smislu teh med­
narodnih konvencij je bila u- 
prava v Sloveniji, in v Srbiji 
pod generalom Rupnikom oz. 
pod gen. Nedičem zakonita ob­
last.

Vojaške policijske formacije, 
ki sta jih organizirala za vzdr­
ževanje reda v deželi in var­
stva. premoženja in -življenja 
prebivalstva, so bile vse -po 
mednarodnem pravu zakonite u- 
stanove. Ker ne sme nobeden 
govoriti, še manj pa pisati o teh 
stra nih zločinih, sodi to v zgo­
dovino molka; do teh morišč ps 
je dostop strogo prepovedan: 
bali so se živih, bojijo se mrt-

prepričanje ni sezidano na člo­
vekovih strasteh, na grdi sebič­
nosti in krivičnosti proletariata, 
ki ponižuje človeka.

Res je tako, da se namreč po 
vsaki vojni premagancu naprti­
jo vsa sramotna dejanja, dočim 
ima zmagovalec vse prav. Vojne 
in revolucije so vedno prinašale 
mnogo brezmejnega gorja rav­
no našemu narodu, kot najmanj­
šemu ha križišču med večjim, 
limet, se ,je hotfel dvigniti in j c 
padel, dvigniti kot človek in pa 
del kot junak, ker je branil pra­
vico in svojo zemljo. Z grenko­
bo v srcih, toda z mirno vestjo 
in vedrega cela ste stisnili pu­
ško v pošteno slovensko roko, 
da branite dom in narod proti 
komunističnim napadalcem, ka­
kor tudi v tajnosti proti okupa­
torju, kajti prisegli ste, da se 
boste borili za slovensko domo­
vino.

Slovenska narodna vojska in 
vse ostale bojne protikomuni­
stične formacije v Sloveniji so 
se rodile v strašnih bolečinah iz 
narodovih ran, ki jih je v prvi

v topli domačnosti zaključuje 
lepa svečanost Spominskega 
dne.

Povsod po tej prostrani deželi 
so posejani slovenski grobovi. 
Vrste se znana in neznana ime­
na. Gruda njihove druge domo­
vine- se je nad njimi opojno raz­
cvetela. Premnogi so tonili v po­
zab. Preveč so oddaljeni njhovi 
grobovi, osamljeni sredi pro­
stranstva. Včasih se utrnejo 
njih glasovi v spominih prijate­
ljev. včasih ožive ob dobrih do­
godkih. Nekateri izmed njih pa 
se vendar vračajo tako živo med 
nas.

Ob obletnicah slovesa njih 
topel spomin znova oživi v zgo­
vornih črkah dnevnika “Ameri­
ška Domovina”. V njej se ob­
navljajo njih svetla imena, mno­
gokrat tudi zre na nas njihova 
živahna podoba, polna življenja. 
To so zlati spomini, ki obiščejo 
tisočere prijatelje, znance, roja­
ke in jim zgovorno povedo: “Ži­
vel sem tudi jaz in ne pozabi 
me!

Dragi mučenci, slovenski vo­
jaki! Vsestranski protesti glede 
razkrinkavanja in obsodbe neza­
slišanih zločinov1, ki so bili iz­
vršeni nad vami in ki se sma­
trajo kot RODOMOR, so se za­
tajevali in pokrivali s pajčola­
nom pozabljenja. Naše pritožbe 
so padale na gluha ušesa in na 
kamenita srca. Laž in prevara 
je dvoje orožij, ki se jih poslu­
žujejo komunisti za dosego svo­
jih ciljev. Žalostno je, da se po 
tolikih letih še dobijo nekateri 
ljudje v emigraciji, ki nasedajo 
taki prevari, oziroma menjajo 
idejo, za katero so se borili in 
za katero se je .začel intenziv­
nejše zavzemati svoboden svet.

BORBA ZA SVOBODO NI 
KONČANA, SE NADALJUJE!

Nobenih stikov s -tistimi, ki so 
vseh zločinov krivi, dokler ne 
izpolnijo naših zahtev: Vse po­
bite žrtve prinesti v blagoslov­
ljeno zemljo, kjer naj bi bilo 
večno domovanje njih zadnjih 
ostankov, kamor spadajo kot 
ljudje in kot kristjani.

Cas, ki čisti ideje in spomine, 
še ne bo dozorel v bližnji bo­
dočnosti in tega časa še ne mo­
remo predvidevati.

Ugasnil je vas pogled, ugasni­
la je vaša jesen — mrtvi ste in 
zagrebeni, toda za nas in mlajši 
rod ostanete vedno v spominu 
kot živi in spoštovani. Naj bo 
to praznik naše posvečene na­
rodne bolečine!

Valentin Potočnik

¥1111
Tisk je velesila, 

delajmo za
AMERIŠKO DOMOVINO!

Promalo zahtevna za 
sedanji čas

Mariborsko slovensko gledali­
šče je vprizorilo opereto van 
Flotcwa “Marto”. Kritik se se­
veda spodtika nad izvedbo, češ, 
da je premalo zahtevna za seda­
nje čase (se pravi — ni politično 
angažirana), je pa, kakor je za­
pisal gledališki list, “sprejemlji­
va za široke plasti” mariborske­
ga občinstva.

Obnova ovčjereje
Spet se zavzemajo za rejo o- 

vac v Sloveniji. Pravijo, da je 
precej primernih pašnikov v 
hribovitih krajih Slovenije.

Tako naj bi polagoma začeli z 
rejo na Gorenjskem, v Logarski 
dolini, na Tolminskem in na 
Krasu.

Zbirka glasbil v Ptuju
V treh pritličnih prostorih 

ptujskega gradu so strokovnja­
ki ptujskega pokrajinskega mu­
zeja uredili stalno zbirko glas­
bil.

Premalo zanimanja
Mladinska knjiga izdaja vrsto 

revij za mladino, seveda te liste 
podpira denarno “družba”, ker 
drugače ne bi mogle finančno iz­
hajati. Naklada listov namreč 
pada iz leta v leto in “družbena 
pomoč” tudi ne zadošča za krit­
je izgub. Tako je mladinska pe­
riodika trenutno v precejšnjih 
težavah.

V Sloveniji so umrli
5. maja
V Celju: Metod Pivk; 
v Ljubljani: Ivana Breskvar, A- 

lojz Gregorič, Cecilija Jakič, 
Jože Kramarič, France Anžel, 
Jelena Puhar, Jože Kumar, 
Anton Bratkovič, Ivana Mi­
helčič, roj. Belcijan, Tomaž 
Udovč, Julči Caleari, roj. 
Magdič, Franc Prijol; 

v Šenčurju: Frančiška Ropret, 
roj. Eržen;

v Hrastniku: Milan Majcen; 
v Domžalah: Janez Kušar;

(v Mariboru: Marija Vrečko; 
v Št. Vidu (Lukovica): Marija 

j Močnik;
^v Trbovljah: Anica Hribar;
,v Sp. Jaršah: Franc Stele; 
v Novem mestu: Stanko Kos;

v Krašnji: Boris Korošec.

6. maja
V Kostanjevici na Krki: Tilka 

Štravs, roj. Gregorič;
na Homcu: Angela Škedelj, roj. 

Kristan;
na Jesenicah: Franc Bernik; 
v Retečah (Gorenji vasi): Karel 

Bertoncelj;
v Dol. Logatcu: Ivo Vukelič; 
v Zg. Brniku: Janez Jelar; 
v Ljubljani: Tončka Zore, roj.

Což, Minka Doljak, roj. Jarc; 
na Črnučah: Valentin Pečar;, 
v Polju: Jože Rahne; 
v Ribnici na Dolenjskem: Štefa­

nija Češarek, roj. Škrabec; 
v Kovorju: Marija Bizjak; 
v Solkanu: dr. Josip Gerbic; 
v Križah: Ivanka Rotar; 
v Goričah: Rok Veternik.

7. maja
V Idriji: Vinko Seljak; 
v Sevnici: Alojz Kuleto;
v Domžalah: Stefi Lavrič; 
na Viru (Domžalah): Janez Ce­

rar;
v Krnici (Zg. Gorjah): Jože Ši­

lar;
v Ljubjani: Branko Bezjak, Sta­

nislav Kričej.

9. maja
V Lj ubij an: Boris Čoki, Uroš 

Žun, Ivanka Kogovšek;
v Dol. Logatcu: Ivanka Žitko, 

roj. Šušteršič; 
v Komnu: Vilko Gulič; 
v Celju: Ludvik Zagvozda; 
v Novem mestu: Henrik Uhan, 
na Bledu: Ivan Kavčič.

10. maja
Na Poljanah (šf. Vid): Feliks 

Polenšek;
v Ljubljani: Jože Vrbinc, Kri­

stina Mravlje, Jože Ahlin, 
Branko Modrijan, Anton 
Gvardjančič, Emilija Hrova­
tin;

v Radečah: Janez Vajda; 
na Polici pri Grosupljem: Fran­

čiška Šircelj; 
v Zagorju: Alojz Snoj; 
v Domžalah: Marija Štorgelj,

roj. Slapnik; 
v Šentvidu pri Planini: Štefka 

Leskovšek, roj. Šeško.

NOVICE- z vsega svela

NOVICE- U P poirebujele 

NOV ICE- U jih dobile Je sveže 

NOVICE- popolnoma neprisiranske

N O VICE- kolikor mogoče originalne 

N O VICE- ki so zsmrnsve
v

vam vsak' dan prinaša v hišo

Ameriška - Domovina
Povejte fo sosed«, ki še ni mmon nanjo

11. maja
V Ljubljani: dr. Vitko Modic,

Milan Lipovec, Frančiška Bu- 
dak, roj. Penko, Majda Pust, 
roj. Miklošič;

v Novi Gorici: Jožef Leban; 
v Ormožu: Jože Zidarič.

12. maja
V Solkanu: dr. Josip Gerbic; 
v Ljubl jani: Mirko Jakopovič;

Ana Zorko, roj. Klemenčič; 
v Dol. Košani: Elizabeta Plippis.

14. maja
V Šempetru v Savinjski dolini. 

Avgust Trauner;
v Ljubljani: dr. Gabriel Toma­

žič (univ. prof.), Alojzija Ko­
si, roj. Roter, Tomaž Klein- 
dienst, Zdenko Trnkoczy; 

v Krškem: Katarina Kaplan,
roj. Sotošek;
Dragomerju: Marija Kubol, 
roj. Dežman;
Liparju pri Boštanju: Slavko 
Lipar;
Rakovniku pri Novi vasi: A- 
Alojz Pavlič;
Kamniku: Tatjana Muhvič; 
Kranju: Anica Rabič: 
Šenčurju: Ivana Rabič;
Celju: Frančiška Vipotnik, 

roj Pirker.

Citateljem na področju Veli­
ke (/n Clevelanda priporočamo za. 
novice iz Slovenije poslušanje 
slovenske radijske oddaje “Pe­
smi in melodije iz lepe Sloveni­
je” na WCSR 89.3 FM vsak dan 
od ponedeljka do četrtka ob 6. 
zveča in ob nedeljah od 12. do 

11. popoldne, ki jo vodita dr. Mi- 
: lan in ga. Barbara Pavlovčič.
j Kdor ima za nju kako sporo- 
; čilo, naj piše na naslov: Dr. Mi- 

/ lav Pavlovčič. 62T3 Glass Aim.,
\' /im rl m d.l 1

• Potovanja skupinska in 
poedinci

• Nakup ali najetje avtov
• Vselitev sorodnikov
• Dobijanje sorodnikov sa 

obisk
• Denarne nakaznice
• Notarski posli in prevodi
• Davčne, prijave

M. A. Travel Service
6516 St. Clair Ave. 

Cleveland, Ohio 441«S 
Phone 431-3500

MALI OGLASI
HIŠA NAPRODAJ

Lastnik prodaja zidan bunga^ 
lov, pet sob in garaža, na nove 
dekorirano in s preprogami, bli­
zu E. 200 St. v Euclidu. Hiša je 
prazna, se lahko takoj selite.

Kličite 531-4223
For Rent

Clean, 5 rooms up. $85 month. 
References. Call after 1 p.m. 

361-6885
-(82)

BY OWNER
Brand new house with 3 bed 
rooms in Euclid, family roor 
with fireplace, living, dinin 
rooms, kitchen, basement, 2 ca 
attached garage. 531-5467.

FOR RENT
Three room apartment on 

1200 Noorwood Rd. Newly de­
corated. Call 842-0072.

(83)
For Kent

Double home on Westropp 
Ave. (Collinwood), 2 bedroom 
apts. unfurnished, garage, cel­
lar, attic. $140 per month. Call 
after May 26 — 1-354-6062. 
________ _______________ (83)

V najem
Tri-sobno neopremljeno sta­

novanje s kopalnico se odda od­
raslim na 71. cesti od St. Clair 
Avenue. Garaža po želji. Kličite 
361-0989 po 5. popoldne.

(83)

WESTBROOK — 
Severno od Blvd.

Kolonial hiša s 3 spalnicami, 
aluminijastim opažem, kami 
nom, kletjo in garažo za 2 avta 
naprodaj.

UPSON REALTY
UMLA

499 E. 260 St. 731-107«
(83)

Dvostanovanjska hiša 
v okolici Sv. Vida naprodaj

Dvostanovanjska hiša 6-5, no\ 
peči za ogrev. Kličite 
Florence Kome Realty 531-06< 
Slovenski zastopnik. Odprto i 
ponudbo!

REPAIRING-
Of all kitchen appliances, kit­
chen helpers or industrial ma­
chines. — 268-0100.

Jx)

Home for Sale — Euclid
3 bedroom, 1% bath, all alum- 
bungalow and 2 car garage, fa 
basement, generous storage cup­
boards, electric door opener, 
fully carpeted. Low 40 s.

Call 531-1591 (84)

Help wanted Male or Female 

DELO DOW
Čistilko v okolici St. Ciai 

Avenue iščejo za 2 do 4 111
tednu. Kličite 361-5115 med U. 
dop. in 3. pop. . ^

General house cleaumg
One day a week, Thursday

Friday. References. 
8603 after 6 p.m.

Call 381* 

(83)

NURSE R N.
Needed immediately for m*

'home private : duty assignment.
11-7 shift.snni.

KELLY KOME CASjE
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Kmalu zatem je stopil v so­
bo Krsto Ungnad. Na glavi mu 
je čepela siva polhovka, suknjič 
in hlače pa je im^l iz debele je­
lenje kože.”

‘‘Dober dan, tovariš Stjepko!” 
je nekako jezno pijzdravil ban 
podbana.

“Bog daj, tovariš in gospod 
ban!”

“Stjepko, ali veš, da je sra­
mota, kar se godi?” je srdito 
govoril Ungnad in vrgel kučno 
itia mizo. “Sramota, ti pravim!” 

“Kaj je?”
“Ne poslušaj me! Razletel bi 

s<3 od jeze. Zdi se mi, kot da bi 
m'.i hudič metal polena pod noge. 
Nilč ne vem, kaj je z mojo Kla­
ro. Od zadnjega božiča se je 
vsa spremenila. Nekaj ji brodi 
pc* glavi. Ponoči skoči iz po­
stelje in zakriči: “Ali vidiš te 
solzne oči? To je tisti ledeni 
noži, To boli, zelo boli.” In ko­
maj^ komaj jo pomirim. Pod­
nevi. pa sedi, poveša glavo in 
glasiao moli očenaš za očenašom, 
brez konca in kraja. Za vraga! 
Lepa zabava! Kaj? Zdaj pa še 
to!”

“Toda čemu mi to pripove­
duješ?1”

“StjeJjOko, daj mi roko. Nekaj 
drugega je. Kajne, da si moj 
prijatelji?”

“Misli.ov da veš to tudi sam.” 
vIn da /mi boš vedno.”
“Pri gi'bu, da bom!”
“Ti si, pri moji veri, malo 

oster — ktar sem prav za prav 
tudi jaz. Sem, pri vseh svetni­
kih, da semv! Hotel bi te pse, te 
Zagrebčane, podaviti!”

“Jasneje govori, gospod ban!” 
“Jasneje? Dobro. Prihajam v 

kraljevem imenu.”
“V kraljevem?” je podban 

prebledel.
“Da. Slabo se-je izteklo zate, 

dragi. Tudi meni bo kmalu od­
klenkalo. Kralj je ukazal, da se 
morajo prerešetati zagrebška 
pisma.”

“Vem.” \
“In kakšen je odgovor? Ko­

misija je potrdila, da imajo Za­
grebčani/pra.vico, po kateri- ne 
spadajo ',pod banovo sodišče, 
tenivec pod kraljevo., To da stoji 
črno na belem v postavi. Tega 
ne razumem. In nato mi je pi­
sal kralj.”

“Kaj?”

“Da si ti zvodil mene in sabor. 
Da si delal Zagrebčanom nasilja 
in spuntal kraljevino; da nisi 
prišel pred kraljevo sodišče, ko 
so te poklicali; da teptaš pra­
vice, ki bi jih moral prav za 
prav varovati.”

“Dalje, dalje!”
“Da se mora mestu dati zado­

ščenje.”
“Kakšno?”
“Tožbo zoper tebe naj izvede 

sodišče, ti pa... ti pa se moraš 
odreči podbanski časti po členu 
kralja Alberta.”

“Odreči časti!” je pobledel 
Stjepko kakor marmor. “To mi 
je torej zahvala?”

“To, nesrečni tovariš! Zahte­
vajo, da mora biti to javno, na 
saboru, da boš ponižan pred 
očmi teh kramarjev. Toda jaz 
sem že pisal Rudolfu. To bi bila 
prevelika sramota. Piši torej 
kralju, piši saborju, da nočeš 
biti več podban, da si bolehen, 
ali kaj.”

(Dalje prihodnjič)

err
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Since 1914 .. .
... the Holy Family Society of the U.S.A. has been dedicated 
to the service of the Catholic home, family and community. 
For half-a-century your Society has offered the finest in 
insurance protection at low, non-profit rates to Catholics only

LIFE INSURANCE • HEALTH 
AND ACCIDENT INSURANCE

Historical Facts
fhe Holy Family Society is a Society of Catholics mutually 
united in fraternal dedication to the Holy Family of Jesus, 
Mary and Joseph.

Society’s Catholic Action Programs are:
1. Schola-ships for the education of young men aspiring 

to the priesthood.
2. Scholarships for young women aspiring to become nuns.
3. Additional scholarships for needy boys and girls.
4. Participating in the program of Papal Volunteers of Latin 

America.
5. Bowling, basketball and little league baseball.
6. Social activities.
7. Sponsor of St. Clare House of Prayer

Družba sv. Družine

Officers
President ..... ...... ......................... Joseph J. Konrad i
First Vice-President ................ - Ronald Zefran
Second Vice-President ..... .......  Anna Jerisha
Secretary .................................... Robert M. Kochevar
Treasurer .................................... Anton J. Smrekar
Recording Secretary ................ Joseph L. Drasier
First Trus4ee..............................- Joseph Šinkovec
Second Trustee ..... ........... ...... . Frances Kimak
Third Trustee..............................  Anthony Tomazin
First Judicial  ............. —••— Mary Riola
Second Judicial ........................ John Kovas
Third Judicial..................... -...... Frank Toplak
Social Director............................  Nancy Osborne
Spiritual Director ---------------- - Rev. Aloysius Madic, O.F.M.
Medical d vis or aoseph .A. Zaiar, Al .D.

equipment and the best programs available. And while the ini­
tial costs of this new equipment and new systems will be higher, 
much of these costs will be offset by savings, such as the elimina­
tion of our keypunch and verifying machine rentals and the eli­
mination of all IBM keypunch cards plus the savings of postage 
and express charges in shipping all the keypunch cards back 
and forth.

We will also be putting on the computer all of our book­
keeping, daily cash records, our claim checks and anything else 
we feel will be advantageous to have on a computer. These 
things will be done slowly, and only after we are sure that the 
job can be done quicker and more conveniently than is presently 
being done. Because of these new systems, two of our staff here 
at the Home Office took it upon themselves to enroll in a com­
puter course at our local community college so they can better 
understand and control the changes that are taking place.

And while the cost of our computer department is one of 
the Society’s biggest expenses, much of this expense is being 
made necessary by the increased information we are being re­
quired to maintain by Department of Insurance laws and direc­
tives. Last month, we received a letter from the Department 
outlining the records that the Society and all other companies 
will be required to. maintain on tape. This is being done so the 
Department can audit or examine a company more efficiently 
and hopefully more quickly.

Another new and major expense we will be incurring-this 
year is the cost of an annual audit by an outside independent 
Certified Public Accounting Firm. This is also a new require­
ment for all companies being required by the Illinois Department 
of Insurance. The Society has retained the firm of Goldstein, 
Engerman and Shane of Chicago, a firm recommended by our 
actuary. Two accountants have already been here at the Home 
Office to begin their work.

The Society’s day to day operational expenses are also in­
creasing just as your awn household expenses are rising. V 
our coldest winter, our gatš and electric bills were very high and 
other costs are also rising. This January a general review of all 
salaries paid to our Home Office Staff was made and an average 
salary increase of about 6% was given. And as mentioned at the 
convention, all salaries are reviewed at least twice a year, 
thought I might also mention that with the higher per diem 
voted by the convention, even our twice a year board meetings 
will be running over. $3,400.00 per year. While we are always 
watching our expenses, it is also true that you have to spend 
money to make money.

In conclusion, it should be another good year for the Society 
and our assets should be over 4 million dollars when we next 

• meet this summer. This should be our goal for the Society 
slow solid continued growth and with everyone’s help we will 
attain this goal.

ROBERT M. KOCHEVAR, Secretary

A motion to accept the Secretary’s report was made by Jo­
seph Šinkovec and Seconded by Anna Jerisha. Motion carried.

The President now called on our Second Vice.-President, 
Anna Jerisha for her report.

Mr. President and members of the Board:
I am pleased to bear all the good reports and everything isj 

■going good. I wish the Society well in the future years. ThanKI 
you.

ANNA JERISHA, Second Vice-President!

V BLAG SPOMIN
41. OBLETNICE 

SMRTI NAŠE LJUBLJENE IN 
NIKDAR POZABLJENE HČERKE 

IN SESTRICE

ALKE PINCULIČ
ki je za vedno zatisnila svoje mlade 
oči 26. maja 1936 v starosti 7 let.

Mimo spavaj pod gomilo, 
dobra naša hčerkica, 
naša srca krvavijo, 
ker Te krije zemljica.

Prosi za nas, da združili 
enkrat bomo se prav vsi, 
skupno bomo spet veseli, 
gori tam nad zvezdami.

Žalujoči ostali:
ANA in MIKE, starši 

SESTRA in BRAT 
Cleveland, O. 26. maja 1977.

HOLY FAMILY SOCIETY OF THE U.S.A.
Minutes of Supreme Board Annual Meeting 

February 26, 1977
(Continuation)

The Second Judicial, John Kovas, petitioned the Board fof 
a donation to the nuns at the Mt. Assisi Academy in Lemont, as 
they were in need of new audio equipment. He made a motion 
that the Board donate $500.00 to this cause. Motioned seconded 
by Frank Toplak and carried.

President, Joseph J. Konrad now called upon the Secretary 
for his report.

Fellow Board Members and Guests:
I know it didn’t seem possible, but the Holy Family Society 

in 1976 had nearly as large a gain as we did in 1975. However, 
1976 saw the Society reach a new all time high in assets, a new 
high in unassigned funds, a new high in investment return and 
a new high in our solvency ratio. All this goes to show the con­
tinued growth our Society is making.

I am also happy to report that our annual statement was 
mailed on February 18th to all states where the Society is li­
censed. This is a monumental job involving many hours of work 
but I can truthfully say that the preparation of the statement 
has never gone more smoothly than it did this year. All of the 
reports and figures that were received from our data processing 
department were on time and only needed minor corrections 
if any.

This brings me to a new development in the Society’s com­
puter operations. The Society is now “on line” with our main 
computer. We have purchased two computer terminals which 
enables us to “talk” directly to the computer 24 hours a day. We 
will be purchasing one more terminal later on this year and this 
terminal will have a printing capability. These new machines 
and increased computer time is requiring a larger expenditure 
of money but we feel it is more than worth the additional money. 
In the 12 years we have been on a computer system, we have 
always found it to be cheaper in the long run to go with the best

r

Mary Riola made a motion to accept our Second Vice-Preslfl 
dent’s report. Motion seconded by John Kovas. Carried.

Our President now called on the Recording Secretary, JO'I 
seph Drašler for his report.

Fellow Board Members:
It is a pleasure to listen to the reports presented at this meet­

ing. Our Society has come a long way in the many years that 
have served as a member of the Board and Lwant to congratu-l 
late the officers for their fine work. Thank you.

JOSEPH DRAŠLER, Recording Secretary]

A motion was made by Joseph Šinkovec and seconded by] 
Anna Jerisha that our Recording Secretary’s report be accepted'! 
Motion Carried.

President, Joseph J. Konrad asked for a report from our| 
Social Director.

Fellow Board Members and a special welcome to our netfl 
Second Trustee, Frances Kimak.

With the year 1976 being a year for new all time high records] 
for the Society; we owe a special thank you to our most compe'l 
tent officers for a job well done.

Our women’s bowling team has again brought recognition] 
to the name "Holy Family Society” by placing “First” in the] 
Rivals Ladies Classic League. One of the team members deliver-] 
ed another trophy to our office in October.

Your Society has received special “Thank you” letters from! 
Sister Raphael of Alvemia Manor and Father Datid Cyr of] 
Marmion Abbey for our recent donations. Both express their] 
deep appreciation and add best wishes and God’s blessings i'1] 
return for our kindness. I would also like to mention our good] 
sisters of St. Clare’s whose faithful monthly “thank you” follows] 
our monthly contribution. In their last letter they mentioned] 
because of our continued support they installed a good air-con*] 
ditioner in the chapel, They also mentioned that our contriba*] 
tions have helped toward the building of a “solitude prayer cab* I 
in” for their guests who desire total solitude.

When we continue to receive letters like these, it is quit® 
evident by our little acts of “fratemalism” that “Good Will” fs 
being spread through our Society.

NANCY OSBORNE, Social Director

A motion was made by Joseph Šinkovec and seconded by 
Robert M. Kochevar that the Social Director’s report be accep' 
ted. Carried.

NAROČITE SVOJIM DOBRIM OČETOM

AMERIŠKO D0M0VIK0
KOT DARILO ZA

Očetovske dan
dne 19. junija 1977 

Naročite telefbnično: 431-0G28 

Naročite pismeno:
Ameriška Domovina 
6117 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio 44103

Prosim, da pošiljate Ameriško Domovino kot moje 
darilo za Očetovski dan na sledeči naslov:
$28.00 na leto $14.00 za po leta

n

Draga nevesta!

Poročni dan naj bi bil najsvetejši, 
naj veselejši in najlepši dan 

Tvojega življenja.

Poročna vabila, s katerimi boš 
povabila k temu velikemu dogodku svoje 
sorodnike, prijatelje in drage znance, so 
naj večje važnosti.

Poročne predpriprave zahtevajo 
ogromno časa in skrbi.

■ 'J ’ .. . j y

Pridi k nam in izberi poročna 
naznanila iz pravkar dospelih naj novejših 
katalogov, najmodernejših vzorcev, oblik, 
papirja in črk.

Naše cene so zmerne, postrežba
uslužna.

Na svidenje!

AMERIŠKA DOMOVINA 
6117 St. Clair Ave. 

Cleveland, Ohio 44103

bi morala biti 

1

vsaki slovenski hiši


